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For ordens skyld noen faglige stikkord om denne 

foredragsholderen ...☺

• Nov. 1971- april 1977: Trondenes jordskifterett, Harstad

• April 1977 – nov. 1989: Fylkeskartkontoret i Troms (fra 1986: Statens kartverk Troms)

• Nov. 1989 - des. 2007: Statens kartverk Vest-Agder (fra 2004: Statens kartverk Kristiansand)

ARBEIDSOMRÅDER:

• Eiendomsrett, eiendomsgrenser, eiendomsregister

• Fra 1991 også stedsnavn (skrivemåter)

Dessuten bror til Leif  ☺

Formodentlig en relevant illustrasjon ...?   →



Kanskje en liten «forrett» først

Men det heter formelt –
• Presteheia skole
• Presteheia omsorgssenter



Eller litt mer lokalt ...

• Åsbogdalen vs. Åsbekkdalen

• Brattskarnuten vs. Brattskard... vs. Bratteskard...

• Kraksettnuten vs. Kragsett... vs. Krakksett... vs. Krakse...

• Skarsnut vs. Husnuten (bestemt/ubestemt form?)

• Skarsnut vs. Storenut (sammenbindingsvokal?) og Kvennadalen
vs. Kvenndalen (av elva Kvenna)

For ikke å snakke om det landsomfattende -

• Vik / Vig / Vigh / Wiik / Wiig / Wich ... ? ☺ 



Og på kartet ...? (norgeskart.no)



Og på kartet ...? (Økonomisk kartverk 1. utg.)



Hva er rett …???
Det som står i gamle dokumenter ...?

På gamle kart ...?

I gamle matrikler ...?

Hvem bestemmer …?

- Ref. Korshamn-intervju

Hvem «eier» et stedsnavn …???
Lov om personnavn

vs.

Lov om stadnamn

Hvorfor er det så mange «feil»?
Eller som Pilatus sa: Hva er sannhet? 



Noen nyttige forklaringer/kilder

• Oluf Ryghs Norske Gaardnavne 1897-

• Matrikkelutkastet av 1950

o NB! Gårdsnavn/-nr vs. bruksnavn/-nr

• www.norgeskart.no

• http://www.norskstadnamnleksikon.no/

• Lov om stadnamn – med tilhørende forskrifter

http://www.norgeskart.no/
http://www.norskstadnamnleksikon.no/


Kartverkets bruk 
av stedsnavn
• Brukt på kart siden 1773!

• Nå i første rekke Norge 1:50.000 (M711) – fra 1952. Navn 
innsamlet under markarbeidet. (Filleherbergvatni/Sakrisvatni)

• Dessuten på Økonomisk kartverk (N5 raster) – fra 1960/70-
tallet. Navn innsamlet gjennom lokale navnekomiteer og 
kontaktmenn. (Silkedalen)

• I senere tid i forskjellige kartdatabaser (N5, N50, N250...)

• Som igjen brukes av andre (firma)



Kartverkets rolle

Før 1.7.1991:

➢ For Norge 1:50’ alle navn behandlet av Statens navnekonsulenter 
(«Kronprinsregentens resolusjon» - med bl.a. riksformer; vatn, botn, ++)

➢ For ØK er i hovedsak ingen navn behandlet av navnekonsulenter

=> Forskjellige skrivemåter ved innzooming i kart på nettet!

Etter 1.7.1991:

➢ Statens kartverk vedtaksmyndighet for skrivemåten av stedsnavn – etter 
uttalelse fra kommuner og aktuelle organisasjoner – og etter (faglig) tilråding fra 
4 navnekonsulenter i Språkrådet

På tide å se nærmere på regelverket (!):



Hovedføringer i loven mht. skrivemåte
§ 1: Formålet med denne lova er å ta vare på stadnamn som språklege kulturminne, gi 
dei ei skriftform som er praktisk, og som ikkje skyggjer for meiningsinnhaldet i 
namnet, og medverke til kjennskap til og aktiv bruk av namna.

Når det same namnet er brukt om ulike namneobjekt på den same staden, skal den 
skrivemåten som er brukt for det namneobjektet namnet opphavleg vart brukt om, som 
hovudregel vere retningsgivande for skrivemåten for dei andre namneobjekta. Dette 
gjeld ikkje i dei tilfella der det opphavlege namnet på namneobjektet er eit bruksnamn 
med ein skrivemåte som er fastsett av grunneigaren.

§ 4: Dersom ikkje anna er fastsett i denne lova, skal det ved fastsetjing av skrivemåten 
av stadnamn takast utgangspunkt i den nedervde lokale uttalen. Skrivemåten skal følgje 
gjeldande rettskrivingsprinsipp for norsk...

Har skrivemåten vore lenge i bruk, og er vel kjend og innarbeidd, kan ein fråvike 
gjeldande rettskriving og rettskrivingsprinsipp.



Litt mer om skrivemåten – § 4

• Utgangspunkt: «den nedervde, lokale uttalen»

• og «følgje gjeldande rettskrivingsprinsipp»

• Merknader til lovens § 4:

«Med den nedervde lokale uttalen er meint den uttalen som er munnleg 
overlevert innanfor ein brukarkrins, m.a.o. den uttalen som har vore vanleg på 
staden og som framleis er i bruk.»

• Kommentarer til forskriftens § 3:

«I område med uttalen b, d, g  for  p, t, k kan b, d, g brukast.»  (-vig, -gade)

«I område med uttalen nn for rn kan ein bruke skrivemåten nn (tjønn, bjønn).» 



Litt mer om skrivemåten – § 4, 2. ledd:
Har skrivemåten vore lenge i bruk, og er vel kjend og innarbeidd, kan ein 
fråvike gjeldande rettskriving og rettskrivingsprinsipp.

=> Nytt i forskriften § 1 fra 14.2.2022 

«I saker der ein etter stadnamnlova § 4 andre ledd vurderer å velje ein skrivemåte som har vore lenge i 

bruk, skal det takast med i vurderinga

a. om skrivemåten kan medverke til at meiningsinnhaldet i namnet ikkje kjem tydeleg fram

b. om skrivemåten kan endre den nedervde lokale uttalen av namnet

c. kor lang og dominerande tradisjon skrivemåten har på namneobjektet

d. kor stor semje det er om skrivemåten lokalt

e. om skrivemåten har tradisjon i det språket som namnesaka gjeld.

Skrivemåtar som kan medverke til at meiningsinnhaldet ikkje kjem tydeleg fram, eller til at den nedervde 

lokale uttalen blir endra, kan berre godtakast dersom dei har ein lang og dominerande tradisjon, og det 

er stor semje om dei lokalt.»



Hvordan rydde opp (ordentlig/formelt) (1) 

Svar: Navnesak!
Offentlig organ / eier (bruksnavn) / lokal organisasjon / stedsnavntjenesten (Språkrådet/Sametinget)



Vedtaksorgan - reiser sak



Kommunen



Lokale organisasjoner uttaler seg

(med særlig tilknytning til stedsnavn i området; historielag!)



Kommunen uttaler seg



Stedsnavntjenesten tilrår



Vedtaksorganet 

(kommunen/f.kommunen/Statens kartverk)

gjør endelig vedtak om skrivemåten som skal benyttes av alle offentlige organ

- som kan påklages til ei sentral Klagenemnd!



Hvordan rydde opp (enkelt) (2) 

• Når det er vedtatt skrivemåte i primærfunksjonen, men ikke fulgt 
opp i sekundærfunksjon(er)

o Åsbogdalen (dal) vs. Åsbekkdalen (veg) – (Er nå ryddet, men ikke ført ennå i SSR)

• Ved varianter av skrivemåter ved innzooming i kart

o Hva er mest «riktig»?! 

o Brattskarnuten vs. Brattskard... vs. Bratteskard...  

o Kraksett... vs. Kragsett... vs. Krakksett... vs. Krakse...

Svar: Kontakte kommunen!
Om ikke historielagene – hvem ellers?



Massivinnsamling av stedsnavn
(F.eks.: Navn i Rauland statsalmenning?)

En sak for historielagene!

• Opprinnelig et tilbud fra Kartverket til kommuner, historielag, mv. om føring av navn 
(direkte) i Sentralt stedsnavnregister (SSR). Resultatet er tilgjengelig i 
www.norgeskart.no. – Nå er muligheten for registrering her stoppet!

• Flere kommuner har både før og etter dette laget et eget system for «historiske» 
navn tilgjengelig i deres kartnettløsninger.

• Det samme gjelder Nordland fylkeskommune. M.fl. ...?

• Dessuten utgitt flere bøker av historielag o.a.(?) med stedsnavn.

• Nå et tilbud via Språkrådet hvor det (også) er mulig å søke om støtte. 
(https://www.sprakradet.no/Sprakarbeid/Stedsnavn/tilskuddsordning-for-innsamling-av-stedsnavn/) 

Men trenger vi ikke nå en «Harald Hårfagre» som kan samle Norge 
til ett stedsnavnrike?! 

Alle gamle/historiske stedsnavn tilgjengelig ett sted?

https://www.sprakradet.no/Sprakarbeid/Stedsnavn/tilskuddsordning-for-innsamling-av-stedsnavn/


Massivinnsamling av stedsnavn

Innsyn i Kartverkets norgeskart.no (SSR)



Massivinnsamling av stedsnavn

Innsyn i løsningen for Kristiansand kommune

Kommunens kartside 
(velg ‘Temakart’ + ‘Historiske navn’)



Massivinnsamling av stedsnavn

Innsyn i løsningen fra Nordland fylkeskommune



Massivinnsamling av stedsnavn

To bok-eksempler



Massivinnsamling av stedsnavn

Språkrådets løsning



Avslutningsvis en anbefaling:
https://www.norsknamnelag.no/Stadnamn/Statens%20kartverk.html

https://www.norsknamnelag.no/Stadnamn/Statens%20kartverk.html


En liten dessert til slutt ...
- om «nye» navn – eller navn på nye objekter
- hvem bestemmer og gir navn?

• Solvika kunstgress – Solviga stadion?

• Søm(!) kirke – Søm boligfelt/bydel?

• Kjos Haveby (haveby) – men Randesund Hageby (hageby) – og Byhaven?

• Navn på bussholdeplasser?

• Dessuten: ... Panorama, ... Aveny, ... Park

• Eller hva med naturnavn ...?

o Appelsinhaugen, Ruben vs. Roksheia, Der bikkja beit mannen

o Svar: Når mange nok, lenge nok ... 

Også dette en sak for historielagene! - Eller «Hvad nøler I efter» ...? ☺



Hva da med – Silkedalen?!



Et stedsnavn er så mangt …

Takk for oppmerksomheten!
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